
La Lupo

Zuppe
Crema di Pomodoro G

  Tomaten-Crèmesuppe
  Tomato cream soup

Insalata
Alle Salate servieren wir mit Olivenöl-Senfvinaigrette.

All salads are served with olive oil-mustard vinaigrette.

Insalata Mista J

  Gemischter Salat
  Mixed salad

Insalata di Valerianella, Mela, Noci e Parmigiano G,H,J

  Feldsalat mit Apfel, Walnüssen und Parmesane
  Field salad with apple, walnuts, and Parmesan

Insalata Tonno C,D,J,G

  Gemischter Salat mit Thunfisch und Ei
  Mixed salad with tuna and egg

Insalata Lupo  G,J

  Gemischter Salat mit gebratenen Rinderfiletstreifen und
  Parmesankäse
  Special salad with beef steak strips and Parmesan
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Antipasti
Antipasto della Casa A,B,C,D,F,G,H,L,J,D,K,N

  Antipasto für 2 Personen nach Art des Hauses
  Antipasto for 2 people – Chef’s selection

Formaggio di Capra su Carpaccio di
Barbabietola e Mele Caramellizzate F

  Gebratener Ziegenkäse auf Rote-Bete-Carpaccio und
  karamellisierten Äpfeln
  Grilled goat cheese on beetroot carpaccio with
  caramelized apples

Burrata Pugliese con Pomodorini Confit e Acciughe F,D

  Burrata mit confierten Tomaten und Sardellen
  Burrata with date tomatoes and fresh basil on rucola

Tartare di Salmone, Avocado e Citronette C,D,J

  Lachstatar mit Avocado und Zitronen-Olivenöl-Vinaigrette
  Salmon tartare with avocado and lemon-olive oil vinaigrette

Vitello Tonnato C,J

  Dünne Scheiben vom Kalbfleisch mit Kapern in Thunfischcrème
  Thin slices of veal with capers in tuna cream

Pasta
Tagliatelle con Salmone e Crema di Zucchine A,C,D,G,L

  Bandnudeln mit frischem Lachs und Zucchini-Creme
  Tagliatelle with fresh salmon and zucchini cream

Rigatoni all‘Arrabbiata A, C

  Rigatoni in pikanter Tomatensauce mit Basilikum
  Rigatoni in spicy tomato sauce with basil
  

Rigatoni al Ragù Napoletano A, c

  Rigatoni mit Rinder- und Kalbfleisch in Tomatensauce
  Rigatoni with beef and veal in tomato saucee

Linguini ai Gamberoni  A, D

  Tagliolini mit 2 Gambas in Weißwein-Kirschtomatensauce
  Tagliolini with 2 prawns in white wine-cherry tomato sauce

Tagliolini Cacio e Pepe A,C,G

Tagliolini mit Pecorino-Romano-Creme und schwarzem Pfeffer
Tagliolini with Pecorino-Romano Cream and black Pepper
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Pesce
Beilagen nach Wunsch

Side dishes available upon request

Salmone alla Griglia D,J,I     26,5
  Frisches Lachsfilet vom Grill
  Fresh grilled salmon fillet

Salmone in Crosta di Erbe e Pistacchio D,H,I,J  28,5
  Frisches Lachsfilet in Kräuter-Pistazien-Kruste
  Fresh salmon fillet in a herb-pistachio crust

Carne
Beilagen nach Wunsch

Side dishes available upon request

Filetto di Manzo Flambato al Pepe Verde e Nero  J,I 38
  Flambiertes Rinderfilet (ca. 220 g) mit grünem und
  schwarzem Pfeffer
  Flambéed beef fillet (approx. 220 g) with green and
  black pepper

Filetto di Maiale Glassato al Miele J.I   21,5
 Schweinefilet mit Honig glasiert
 Honey-glazed pork fillet

Suprema di Pollo alla Griglia J,I    24,5
  Maispoularden-Supreme vom Grill
  Corn-fed chicken supreme from the grill
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Warme Getränke

Espresso 2    Tasse 3,3
Doppio Espresso 2   Tasse 4,9
Espresso-Macchiato 2  Tasse 3,8
Caffè 2    Tasse 3,8
Cappuccino 2   Tasse 4,2
Tee (verschiedene Sorten)  Glas 4,5
Cappuccino mit Baylis 2  Tasse 7
Latte macchiato   5,5

Alkoholfreie Getränke

Cola 1, 2, 4    0,2 l 3,5 0,4 l 5,8
Fanta 1, 3, 5, 9    0,2 l 3,5 0,4 l 5,8
Sprite 4     0,2 l 3,5 0,4 l 5,8
San Pellegrino        Fl. 0,75 l 7 0,4 l 5,8
Acqua Panna        Fl. 0,75 l 7 0,4 l 5,8
Bitter Lemon 3, 4, 8          Fl. 0,2 l 3,8 0,4 l 5,8
Tonic Water 4, 8          Fl. 0,2 l 3,8 0,4 l 5,8
Ginger Ale 4, 8          Fl. 0,2 l 3,8 

Säfte

Apfelsaft   0,2 l 3,8 0,4 l 6,5
Orangensaft   0,2 l 3,8 0,4 l 6,5
Apfelschorle   0,2 l 3,8 0,4 l 6,5
Kiba    0,2 l 3,8 0,4 l 6,5

Aperitifs

Prosecco   0,1 l 6,5
Prosecco Rosé   0,1 l 7
Martini 1, 12 Bianco, Rosso oder Dry 5  cl 7
Sherry Sandeman 12 0,2 l 0,2 l 6,5
Hugo 12   0,2 l 8
Aperol Spritz 1, 8, 12  0,2 l 12

Bier

König Pilsener vom Fass  0,3 l 4,5
Hefeweizenbier Benedektiner         Fl. 0,5 l 5,5
Hefe Benedektiner Alkoholfrei  0,5 l 5,5
König Pilsner -Alkoholfrei  0,3 l 4,5

Getränke
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Getränke

Liköre & Bitter*

Amaretto Disaronno 1  2 cl 3,5
Sambuca Molinari    2 cl 3,5
Limoncello 1   2 cl 3,5
Baileys Irish Cream 1, 2   2 cl 3,5
Ramazzotti   2 cl 3,5
Amaro Averna 1  2 cl 3,5
Amaro Del Capo 1  2 cl 3,5
Fernet Branca    4 cl 3,5

Spirituosen*

Absolut Vodka   2 cl 3,5
Linie Aquavit   2 cl 3,5
Schladerer Himbeergeist 2 cl 3,5
Schladerer Williamsbirne 2 cl 3,5
Jack Daniels   2 cl 5,5

Longdrinks*

Campari-Orange/Soda 1 0,2 l 9,5
Gin-Tonic 4, 8    0,2 l 16
Wodka-Lemon 3, 4, 8  0,2 l 9,5
Cuba Libre 1, 2, 4  0,2 l 9,5

*Alle Longdrinks werden mit Softdrink auf ca. 0,2 l aufgefüllt.
Alkoholmenge kann je nach Longdrink abweichen, von 4 cl bis 15 cl.

Allergene:  
A enthält glutenhaltige Getreide (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel usw. B enthält Krebstie-
re oder Krebstiererzeugnisse · C enthält Eier oder Eiererzeugnise D enthält Fsch oder Fischerzeug-
nisse · E enthält Erdnüsse oder Erdnusserzeugnisse F enthält Soja oder Sojaerzeugnisse · G enthält 
Milch oder Milcherzeugnisse (Laktose) H enthält Schalenfrüchte oder deren Erzeugnisse (Mandel, 
Haselnuss, Walnuss, Cashewnuss, Pecannuss, Paranuss, Pistazie, Macadamianuss, Queenslandnuss) ·
I enthält Sellerie oder Sellerieerzeugnisse  J enthält Senf oder Senferzeugnisse ·
K enthält Sesamsamen oder Sesamsamenerzeugnisse. L enthält Schwefeldioxid und Sulfi-
te · N Weichtiere (Mollusken) oder Erzeugnisse daraus · O Hummerpaste A, B, F, G, I, N, 1, 9, 13

Zusatzstoffe:  
1 mit Farbstoff · 2 coffeinhaltig · 3 mit Antioxidationsmittel · 4 Säuerungsmittel 5 mit Kon-
servierungsmittel · 6 mit Süßstoff · 7 enthält eine Phenylalaninquelle · 8 chininhal-
tig 9 Stabilisatoren · 12 enthält Sulfite · 13 Geschmacksverstärker · * Frischfleischgewicht.

Allergens: 
A contains cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats, spelled, etc.) B contains shellfish and crus-
tacean products · C contains eggs or egg products D contains fish or fish products · E contains peanuts or 
peanut products F contains soy or soy products · G contains milk or milk products (lactose) H contains 
nuts or their products almond, hazelnut, walnut, cashew nuts, pecan, Brazil nut, pistachio, macadamia, 
Queensland nut) · I contains celery or celery products · J contains mustard or mustard products K contains 
sesame seeds or sesame seeds products · L contains sulfur dioxide and sulphites N molluscs (mollusks) or 
products thereof · O lobster paste A, B, F, G, I, N, 1, 9, 13

Additives: 
1 with colouring agent · 2 caffeinated · 3 with antioxidant · 4 acidifying agent 5 with preservative · 6 artifi-
cial sweetener · 7 phenylalanine · 8 quinine · 9 stabilizers 12 contains sulfte · 13 flavor enhancers · * fresh 
weight  Alle Preise in Euro inkl. Bedienung & MwSt. · All prices include tax and service. 
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Weißwein  

Gavi  
Trocken
Produzent: Marchesi di Barolo  
Herkunft: Piemonte                  Glas  0,2   8,5  •  Fl.   29 

 

Rotwein 

Merlot 
Trocken               Glas  0,2   8,5  •  Fl.   29 
Produzent: Fattoria Ispoli  
Herkunft: Toscana

Unsere exklusiven Weinangebote
für Genießer


